To the

PROVINCIA AUTONOMA DI TRENTO
Servizio Emigrazione e

Solidarieta internazionale

Via Romagnosi, 9

1-38100 Trento

ITALIA

DECLARATION OF STATUS AS TRENTINO EMIGRANT ABROAD
For the purposes of recognizing first level associations according to art. 6, paragraph 3 of the
provincial law of 3 November 2000, no. 12

(please write in block capitals)
The undersigned

(please enter surname/s and first name/s exactly as they appear in passport or identity document)

born in on

resident at the following address

For this purpose, aware that the supplying of false and, inaccurate information may lead to criminal
liability, in addition to withdrawal of any benefits granted

DECLARES
that s/he:
1) is of Trentino origin according to article 2 of the provincial law of 3 November 2000, no. 12 as
s/he:

(please cross relevant box)

O was born in Trentino and emigrated for the purposes of employment to

O was resident in the Commune of from to
and emigrated for the purposes of employment to

O is married to and not legally separated from born

in on who emigrated for the purposes of
employment to ;

Ois married to and not legally separated from
once resident in the Commune of from
to who emigrated for the purposes of employment to

O is a direct descendant of ,born in
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on and who
emigrated for the purposes of employment to ;

2) has been resident abroad for at least two years;
3) is not an employee of the State or of an Italian organization, institution or company;

4) is a member of:
O the Trentino club of

5) is the only member of the family to sign this declaration.

Signed,

date legible signature
(married women are also requested to give their maiden name)

NB: For the purposes of confirming the identity of the signatory, a non legalized photocopy of
currently valid identity document is enclosed.

RESERVED FOR OFFICE USE

According to art, 38 of the D.P.R. of 28 December 2000, no. 445, this application was:
O signed in the presence of the acting official
O signed and presented together with a non legalized photocopy of an identity document of the person signing the
application.

INFORMATION PROVIDED INACCORDANCE WITH LEGISLATIVE DECREE 196/2003, ARTICLE 13

According to art. 13 of D. Lgs. 196/2003 we hereby provide the following information:

1. the data supplied by you will be handled exclusively in connection to the proceedings for which the documentation
was presented;

2. handling of the data will take place on paper and/or using information technology;

3. the providing of data is essential in order to initiate the proceedings requested,;

4. the data controller is the Autonomous Province of Trento;

5. the data processor is the Manager of the service

6. at any time you may exercise your rights in relation to the data controller, according to art 7 of D. Lgs. 196/2003
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